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AMENDMENTS TO THE CLAIMS 
(ANNOTATED/MARKUP VERSION) 

The listing of claims will replace all prior versions, and listings, of claims in the 
application: 

Listing of Claims 

1 (currently amended). A system for providing a user with bilingual annotation on 
a piece of textual information in a first language contained in an electronic 
document displayed in the user's screen, the system comprising a processor 
which is configured to: 

screen-scrape a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

calibrate said screen-scraped segment of text into a query according to 
one or more logic, linguistic and/or grammatical rules; 

translate said query into a second language by looking up a database and 
applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; and 

display a visual cue on the user's screen, said visual cue containing said 
query, said query's translation and/or other reading aid information;T 

2. Th e syst e m of Claim 1 , wh e roin said segm e nt of t e xt i s f i x e d i n length. 

3. Th e syst e m of C l aim 1, w herein the length of said segment of text is 
automatically adjusted according to one or more logic, linguistic and/or 
grammatical rules^ 
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A. The oyst e m of Cla i m 1, wherein said visual cue is dynamically associated with 
the user's pointer^ 

5. Th e syst e m of C l aim A, w herein said visual cue comprises a tail which 
approximately overlaps with the user's pointe r, andr 

6. Th e syst e m of C l a i m 1 , wh e r ei n sa i d visua l cu e i s f i x e d in s i z e . 

7. The syst e m of C l aim 1, w herein said visual cue is adaptive to fit the content 
therein. 

8 (currently amended). A computer usable medium containing instructions in 
computer readable form for carrying out a process for providing a user with 
bilingual annotation on a piece of textual information in a first language contained 
in an electronic document displayed in the user's screen, said process 
comprising the steps of: 

screen-scraping a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

calibrating said screen-scraped segment of text into a query; 

translating said query into a second language; and 

displaying a callout on the user's screen, said callout containing said 
query, said query's translation and/or other reading aid information^ 

0. Th e comput e r usable medium of C l aim 8, wh o r oi n sa i d s o gm o nt of t o xt is f i x o d 
i n le ngth. 

10. The computer usablo med i um of Claim 8, w herein the length said segment of 
text is automatically adjusted according to one or more logic, linguistic and/or 
grammatical rules^ 
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11. Tho comput e r usablo med i um of C l aim 8, w herein said callout is dynamically 
associated with the user's pointer^ 

12. The comput e r usabl e m e d i um of Cla i m 11, w herein said calloufe has a t ail 
which approximately overlaps with the user's pointe r; and- 

13. The computer usab le m e d i um of C l aim 8, wher e in said callout i s fix e d i n size. 

14. The computer usab le m e d i um of C l aim 8, w herein said callout is adaptive to 
fit the content therein. 

15 (currently amended). A method for providing a user with bilingual annotation 
on a piece of textual information in a first language contained in an electronic 
document displayed in the user's screen, comprising the steps of: 

screen-scraping a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

calibrating said screen-scraped segment of text into a query according to 
one or more rules; 

translating said query into a second language by looking up a database 
and applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; and 

displaying an annotation callout on the user's screen, said annotation 
callout containing said query, said query's translation and/or other reading aid 
information^ 

16. The m e thod of C l aim 15, whor oi n sa i d s e gment of text i s fixod in l o ngth. 

17. Th e method of C l a i m 15, w herein the length said segment of text is 
automatically adjusted according to one or more logic, linguistic and/or 
grammatical rules^ 
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18. The m e thod of C l a i m 15, wherein said callout is dynamically associated with 
the user's pointer^ 

19. Th e m e thod of C l aim 18, w herein said calloute has a t ail which 
approximately overlaps with the user's pointe r: andr 

20. The method of Cla i m 15, wh e r ei n said cal l out is f i x e d in siz e . 

21. Tho m e thod of C l a i m 15, wherein said callout is adaptive to fit the content 
therein. 

22 (currently amended). A system for returning to a remote user from a web 
server a bilingual annotation on a piece of textual information in a first language 
contained in a website supported by the web server, said system comprising an 
application which operates to: 

screen-scrape a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

calibrate said screen-scraped segment of text into a query; 

translate said query into a second language; and 

send a signal to display said query, said query's translation and/or other 
reading aid information in a visual cue on the user's screen^ 

23. Th e syst e m of C l a i m 22, w herein said application comprises a graphical user 
interface embedded in each page of said web site, said graphical user interface 
comprising: 

means for activation or deactivation of said application; and 
means for selecting said second language from a list of languages^ 
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24. Tho cystom of Cla i m 23, w herein said application is automatically activated 
when said second language is selected^ 

25. Th e syst e m of Claim 22, wh e r e in said segm e nt of t e xt is f i x e d in l e ngth. 

26. Tho system of C l aim 22, wherein the length of said segment of text is 
automatically adjusted according to one or more logic, linguistic and/or 
grammatical rules^ 

21. Tho syst e m of C l a i m 22, w herein said visual cue's position is dynamically 
associated with the user's pointer^ 

28. Th e syst e m of C l a i m 27, w herein said visual cue comprises a tail which 
approximately overlaps with the user's pointe r: andr 

20. The system of C l a i m 28, whore i n sa i d visua l cue i s f i xod in s i ze. 

30. Th e system of Claim 22, w herein said visual cue is adaptive to fit the content 
therein. 

31 (currently amended). The system of Claim 2223, wherein said graphical user 
interface further comprises: 

means for setting parameters of said visual cue. 

32 (currently amended). A method for returning to a remote user from a web 
server a bilingual annotation on a piece of textual information in a first language 
contained in a website supported by the web server, comprising the steps of: 

screen-scraping a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

sending said screen-scraped segment of text to the web server; 
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calibrating said screen-scraped segment of text into a query according to 
one or more rules; 

translating said query into a second language by looking up a database 
and applying a set of logic, linguistic and grammatical rules;-and 

returning said query along with said query's translation to the user's 
computer; and 

sending a signal to display a callout containing said query, said query's 
translation and/or other reading aid information on the user's screen^ 

33. Tho m e thod of C l aim 32, w herein said application comprises a graphical user 
interface embedded in each page of said web site, said graphical user interface 
comprising: 

means for activation or deactivation of said application; and 
means for selecting said second language from a list of languages^. 

34. Th e m e thod of C l a i m 33, w herein said application is automatically activated 
when said second language is selected^ 

35. The method of C l aim 32, wh o r ei n said s e gm e nt of text i s f i xod i n l ength. 

36. Th e m e thod of Claim 32, w herein the length of said segment of text is 
automatically adjusted according to one or more logic, linguistic and/or 
grammatical rules^ 

37. Tho m e thod of Claim 32, w herein said callout's position is dynamically 
associated with the user's pointer^ 

38. Th e method of C l aim 37, w herein said callout's tail approximately overlaps 
with the user's pointe r; andr 
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39. Th o method of C l a i m 32, wh e r e in sa i d ca ll out is fixod i n s i z e . 

AO. The method of Cla i m 32, w herein said callout is adaptive to fit the content 
therein. 

41 (original). The method of Claim 32, wherein said graphical user interface 
further comprises: 

means for setting parameters of said callout. 

42 (currently amended). A system for providing real-time multilingual annotation 
service over a global network from a server to a user, said system comprising: 

(a) a client application which runs on the user' computer, said client 
application being operable to: 

screen-scrape a segment of text in a first language, said segment of text 
being adjacent to, or overlaid by, the user's pointer; 

calibrate said screen-scraped segment of text into a query; 

send said query to the server; and 

display an annotation callout which contains said query and the translation 
of said query returned from the server; and 

(b) a server application which runs on the server, said server application 
being operable to: 

translate said query into a second language by looking up a database and 
applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; and 

return the translation of said query to the client application^ 
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43. Tho syst e m of C l a i m 42, wher e in s aid segment of toxt i o f i xed in l ength. 

44. Tho syst e m of C l a i m 4 2, wherein said segment of text is automatically 
adjusted according to one or more logic, linguistic and grammatical rules^ 

45. Tho system of C l aim 42, wherein said callout is dynamically associated with 
the user's pointer^ 

46. Tho syst e m of C l a i m 45, w herein said callouto has a t ail which approximately 
overlaps with the user's pointe r; andr 

47. The syst e m of Cla i m 42, wh e r e in sa i d callout is fix e d in s i z e . 

48. The syst e m of Claim 42, w herein said callout is adaptive to fit the content 
therein. 

49 (currently amended). A method for providing real-time multilingual annotation 
service over a global network from a server to a user, said method comprising: 

screen-scraping a segment of text in a first language, said segment of text 
being adjacent to, or overlaid by, the user's pointer; 

calibrating said screen-scraped segment of text into a query; 

sending said query to the server; 

translating said query at the server into a second language by looking up 
a database and applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; 

returning the translation of said query to the user's computer; and 

displaying an annotation callout which contains said query, the translation 
of said query, and/or other reading aid information, returned from the server^ 
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50. Tho m e thod of C l aim 49, where i n said segment of text is f i xod in le ngth- 
Si Tho m e thod of Cla i m 49, w herein the length of said segment of text is 
automatically adjusted according to one or more logic, linguistic and/or 
grammatical rules^ 

52. Th o m e thod of C l a i m 49, w herein said callout is dynamically associated with 
the user's pointer^ 

53. Th e m e thod of Cla i m 52, wherein said calloufe has a t ail which 
approximately overlaps with the user's pointe r; and T 

54. Tho method of Claim 49, wherein sa i d ca ll out is f i xed in size. 

55. Tho m e thod of Cla i m 49, wherein said callout is adaptive to fit the content 
therein. 

— A system for prov i ding an annotat i on on a pi e ce of textua l informat i on in a 

first l anguag e conta i n e d i n an e l e ctron i c docum e nt stor e d i n a s e rv e r 

communicat i v el y conn e ct e d to a c l ient v i a a network, tho syst e m compr i s i ng a 
proc e ssor configur e d to: 

receive from tho c li ent data ident i fying said piooo of textua l i nformat i on; 

cal i brat e said i d e nt i fi e d t e xtual i nformation i nto a qu e ry according to one or 

mor e logic, li ngu i st i c and/or grammat i cal ru le s; 

translat e said qu e ry i nto a s e cond languag e by l ook i ng up a databas e and 

apply i ng a s e t of l og i c, l inguistic and grammatical ru le s; and 

forward to tho c li ent a trans l at i on of sa i d query. 

S7-. — A computer usabl e m e d i um contain i ng instructions i n comput e r r e adab le 
form for carry i ng out a proc e ss for prov i d i ng a user with b ili ngua l annotat i on on a 



10 



Appl. No. 10/529,087 

Amdt. Dated July 24, 2008 

Reply to Office action of April 25, 2008 

piooo of textual information in a f i rst l anguag e contained i n an e l e ctronic 
document disp l ayod i n the user's scr ee n, sa i d process compris i ng: 

r e c ei ving data id e ntifying sa i d pi e c e of t e xtual i nformation; 

calibrat i ng said p ie c e of t e xtua l i nformat i on i nto a qu e ry; 

trans l ating said query into a second languag e ; and 

forward i ng sa i d translated query to th e us e r. 

58. A m e thod for provid i ng a us e r w i th b i lingu a l annotation on a p ie c e of t e xtua l 
i nformat i on in a first l anguag e conta i ned i n an ele ctronic docum e nt d i splay e d i n 
th e us e r's scr ee n, sa i d m e thod compris i ng: 

r e ce i v i ng data i dent i fy i ng sa i d piece of textua l i nformation; 

ca l ibrating sa i d pi e c e of t e xtua l information i nto a query; 

translat i ng said query i nto a s e cond languag e ; and 

forward i ng said translat e d query to the user. 
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AMENDMENTS TO THE CLAIMS 
(REPLACEMENT SHEETS/CLEAN VERSION) 

The listing of claims will replace all prior versions, and listings, of claims in the 
application: 

Listing of Claims 

1 (currently amended). A system for providing a user with bilingual annotation on 
a piece of textual information in a first language contained in an electronic 
document displayed in the user's screen, the system comprising a processor 
which is configured to: 

screen-scrape a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

calibrate said screen-scraped segment of text into a query according to 
one or more logic, linguistic and/or grammatical rules; 

translate said query into a second language by looking up a database and 
applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; and 

display a visual cue on the user's screen, said visual cue containing said 
query, said query's translation and/or other reading aid information; 

wherein the length of said segment of text is automatically adjusted according to 
one or more logic, linguistic and/or grammatical rules; 

wherein said visual cue is dynamically associated with the user's pointer; 

wherein said visual cue comprises a tail which approximately overlaps with the 
user's pointer, and 
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wherein said visual cue is adaptive to fit the content therein. 
2-7 (cancelled). 

8 (currently amended). A computer usable medium containing instructions in 
computer readable form for carrying out a process for providing a user with 
bilingual annotation on a piece of textual information in a first language contained 
in an electronic document displayed in the user's screen, said process 
comprising the steps of: 

screen-scraping a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

calibrating said screen-scraped segment of text into a query; 

translating said query into a second language; and 

displaying a callout on the user's screen, said callout containing said 
query, said query's translation and/or other reading aid information; 

wherein the length said segment of text is automatically adjusted according to 
one or more logic, linguistic and/or grammatical rules; 

wherein said callout is dynamically associated with the user's pointer; 

wherein said callout has a tail which approximately overlaps with the user's 
pointer; and 

wherein said callout is adaptive to fit the content therein. 
9-14 (cancelled). 
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15 (currently amended). A method for providing a user with bilingual annotation 
on a piece of textual information in a first language contained in an electronic 
document displayed in the user's screen, comprising the steps of: 

screen-scraping a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

calibrating said screen-scraped segment of text into a query according to 
one or more rules; 

translating said query into a second language by looking up a database 
and applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; and 

displaying an annotation callout on the user's screen, said annotation 
callout containing said query, said query's translation and/or other reading aid 
information; 

wherein the length said segment of text is automatically adjusted according to 
one or more logic, linguistic and/or grammatical rules; 

wherein said callout is dynamically associated with the user's pointer; 

wherein said callout has a tail which approximately overlaps with the user's 
pointer; and 

wherein said callout is adaptive to fit the content therein. 
16-21 (cancelled). 
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22 (currently amended). A system for returning to a remote user from a web 
server a bilingual annotation on a piece of textual information in a first language 
contained in a website supported by the web server, said system comprising an 
application which operates to: 

» 

screen-scrape a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

calibrate said screen-scraped segment of text into a query; 
translate said query into a second language; and 

send a signal to display said query, said query's translation and/or other 
reading aid information in a visual cue on the user's screen; 

wherein said application comprises a graphical user interface embedded in each 
page of said web site, said graphical user interface comprising: 

means for activation or deactivation of said application; and 

means for selecting said second language from a list of languages; 

wherein said application is automatically activated when said second language is 
selected; 

wherein the length of said segment of text is automatically adjusted according to 
one or more logic, linguistic and/or grammatical rules; 

wherein said visual cue's position is dynamically associated with the user's 
pointer; 

wherein said visual cue comprises a tail which approximately overlaps with the 
user's pointer; and 
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wherein said visual cue is adaptive to fit the content therein. 
23-30 (cancelled). 

31 (currently amended). The system of Claim 22, wherein said graphical user 
interface further comprises: 

means for setting parameters of said visual cue. 

32 (currently amended). A method for returning to a remote user from a web 
server a bilingual annotation on a piece of textual information in a first language 
contained in a website supported by the web server, comprising the steps of: 

screen-scraping a segment of text adjacent to, or overlaid by, the user's 
pointer; 

sending said screen-scraped segment of text to the web server; 

calibrating said screen-scraped segment of text into a query according to 
one or more rules; 

translating said query into a second language by looking up a database 
and applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; 

returning said query along with said query's translation to the user's 
computer; and 

sending a signal to display a callout containing said query, said query's 
translation and/or other reading aid information on the user's screen; 

wherein said application comprises a graphical user interface embedded in each 
page of said web site, said graphical user interface comprising: 

means for activation or deactivation of said application; and 
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means for selecting said second language from a list of languages; 

wherein said application is automatically activated when said second language is 
selected; 

wherein the length of said segment of text is automatically adjusted according to 
one or more logic, linguistic and/or grammatical rules; 

wherein said callout's position is dynamically associated with the user's pointer; 

wherein said callout's tail approximately overlaps with the user's pointer; and 

wherein said callout is adaptive to fit the content therein. 

33-40 (cancelled). 

41 (original). The method of Claim 32, wherein said graphical user interface 
further comprises: 

means for setting parameters of said callout. 

42 (currently amended). A system for providing real-time multilingual annotation 
service over a global network from a server to a user, said system comprising: 

(a) a client application which runs on the user' computer, said client 
application being operable to: 

screen-scrape a segment of text in a first language, said segment of text 
being adjacent to, or overlaid by, the user's pointer; 

calibrate said screen-scraped segment of text into a query; 

send said query to the server; and 
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display an annotation callout which contains said query and the translation 
of said query returned from the server; and 

(b) a server application which runs on the server, said server application 
being operable to: 

translate said query into a second language by looking up a database and 
applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; and 

return the translation of said query to the client application; 

wherein said segment of text is automatically adjusted according to one or more 
logic, linguistic and grammatical rules; 

wherein said callout is dynamically associated with the user's pointer; 

wherein said callout has a tail which approximately overlaps with the user's 
pointer; and 

wherein said callout is adaptive to fit the content therein. 
43-48 (cancelled). 

49 (currently amended). A method for providing real-time multilingual annotation 
service over a global network from a server to a user, said method comprising: 

screen-scraping a segment of text in a first language, said segment of text 
being adjacent to, or overlaid by, the user's pointer; 

calibrating said screen-scraped segment of text into a query; 

sending said query to the server; 
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translating said query at the server into a second language by looking up 
a database and applying a set of logic, linguistic and grammatical rules; 

returning the translation of said query to the user's computer; and 

displaying an annotation callout which contains said query, the translation 
of said query, and/or other reading aid information, returned from the server; 

wherein the length of said segment of text is automatically adjusted according to 
one or more logic, linguistic and/or grammatical rules; 

wherein said callout is dynamically associated with the user's pointer; 

wherein said callout has a tail which approximately overlaps with the user's 
pointer; and 

wherein said callout is adaptive to fit the content therein. 
50-58 (cancelled). 
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